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VU le code de l'environnement ot notamment son livre V - article L 511-1 ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, rclatif sux installations
classées pour la protection de I'environnement ¢t pris pour I"application des dispositions
dudit code ;

YU cnsemble 1a loi n® 94-584 du 15 fillet 1994 modifiant le code minder, 1.6 décret n°
99-116 du 12 fivrier 1999 relatifs 4 la police des carmiéres et le décrot n® 80-331 du 7 mai
" 1980 portant réglement général des industries extractives ;

VI le décret n° 96-18 du 5 janvier 1996 et notarnment son article 13 ;

VU l'amrete ministéniel du 22 septembre 1394 relabif aux exploitations de carniere et aux
instaliations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

VU l"amréte ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif 4 1a Jimitation des bruits
émis dang l'environnement par les installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des
paranttes financiéres de remuse en dtat des carriéres prévnes par la Iégislation des
mstallations classées ;

VU la demande du 30 sepiembre 2005 présentée par fa sociétd SOBACA, en vue de
solliciter Fautorisation de poursuite ot d'approlondisscment de la carriére  ciel ouvert de
caleaire, sise sur le tarritoire de 1a cormmune AURRUGNE au lien dit "Lubern™ ;

VI les plans et renseipgnements jcrﬁm'r.s i la demande précitée, ef nolamment T'étude
dimpact »

VYU les avis exprimes au cours de I'msiruchion réglementaire
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VU les observations tormulées lors de lenquéte publique prescole par arrété préfectoral
1° 05/1C/471 du 21 novembre 2005 et les conclusions motivées du Comrmissaire Enquéleur;

VU l'avis favorable émis par la Commission Départementalc des Carriéres lors desa
réumion du 26 juin 2006 |

VU l'avis du Directenr Régional de I'Industrie, de la Recherche et de [Environnement
d'Aquitaine ;

VU le rapport et Favis de l'inspecteur des installations classées ;

Considérant guaux termes de l'article L 512-1 du  code de l'environnement,
l'auiorisation ne peut ére accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation
peuvent &re prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral |

Considérant que les mesures spéeifises par le présent projet d’arrété préfectoral et
ses antiexes constituent les preseriptions techniques susvisées ;

Cansidérant que 'exploitant justific de ses capacites technigues et financiéres pour
mener a bien l'exploitation ;

Considérant que les mesures imposées & l'exploitant notarmment lautosurveillance des
tirs de mines, les mesures périodiques de retombées de poussitres dans l'environnemcnt, les
mesures périodiques de bruits, sont de nature A réduire les nuisances ;

Considérant gue les conditions d'aménagement €1 d'exploitation, telles qu'clles sont
définics par le présent arrété, permetient de prévenir les dangers ef inconvénients de
linstallation pour les iniéréts mentionnés & larticle L 511.1 du Code de '"Environnement,
notamment pour la comrmodité du voisinage, pour la santé, 1a séearité, 1a salubrité publiques
¢t pour la protection de fa nature et de Yenvirennement ;

Sur la proposition de Monsieur le Becrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1* - INSTALLATION AUTORISEE

Ta société SOBACA, dont le sigge social s¢ situe 4 URRUGNE (64), cst AUtoTiSEE
4 exploiter 1a carritre & cicl ouvert de calcaire, sur le territoire de la conmune dURRLIGNE
at licu dit "Lubermn”.

Les activités autorisées relévenl des rubriques suivantes de la nomenclature des
installations classécs pour la protection de 'environnement ;



Exploilation ds carriére 2510-1 A
Superficie de 144 470 m?

Brovage, concassage el criblage de produits minéraux 2515-1 A
naturels

Puissance installde : 800 kW

Dépét de liguides inflammables 1432 NC
Capacitt équivalente : 5 m’

Instatlation Jde disinbuolion de higuides inflammables 1434 NC
Dibit &juivalent : 0,6 m/h :
Atelier d'entretien ef de réparation de véhicules 4 moteur 2910 HC
Surface: 200 m?

Les prescriptions du présent arreté s'appliquent &galement aux autres ingtatlations ou
&quipernents exploités dans I'établissement, qui mentionnés o non A 1a nomenclature sont
de paturs par lewr proximité cu leur connexité avee l'installation soumsse 2 sutorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

ARTICLE 2 - PERIMETRE, PRODUCTION ET DUREE

Conformément au plan parceltaire de l'annexe 1, I'sutorisation d'exploiter porte sur
les parcelles cadastrées dans la seetion BV sous les numéros 11pp, 29pp, 31 et une partie
d'un ckemin rural non cadastré.

¥ La superficie totale est de : 144 470 m?

» 1a superficie d'extraction autorisée est d'eaviron @ 107 000 m?

# Le volume total A exiraire est d'environ : 3 692 000 m? (densité en place de
2,4t/ m°)
# La production maximale anmclle cst de : 400 000 tonnes

L'autorisation d'exploiter la carriére est accordée sous réscrves des droits des tiers
pour une durée de 25 ans i compter de la notification du présent amété. Elle n'a d'effct que
dans les lumites des droits de propriété du demandeur et des contrats de fortage dont il est

titulaire.

Les travaux d'extraction des maténaux commercialisables devront &tre arrétés six
rmois av moins avant 'échéance d'autonsation. La remise en &tat de la camere devra ébre
achevée trois mois avant I'échéance de Maulorisadon.,



ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS GENERALES -

1.1, - L'autorisation délivréc vaut pour une exploitation conforme aux decuments et
informations figurant dans le dossier de demande n® 03 64 4218 du 30 septembre 2003 et
dans I'¢tude diimpact, dans la mesure oil ils ne sont pas comiraires aux dispesitions
prescrites par le présent arreteé.

La présente autorisation nc vaut pas permis de construire pour les oOUvTages €t édifices
nécessaires 3 l'exploitation des installations vistes 2 Tarticle 1; ces ouvrages et &difices restent
soumnis aux dispositions du Code de I'Urbanisme, Elle ne vaut pas non plus auiorisation de
défrichement.

Conformément & Uaticle 131 du Code Minier , « Toute personne exécutant un
sondage, un ouvrage souterrain, un {ravail de fouille, quel qu'en soit l'objct, dont la
prafondeur dépasse dix méires an-dessous de la surface du sol, doit étre en mesure de
justifier que déclaration en a 6té faite & lingénieur en chef des mines ».

3.1.1. — L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent dintégrer
" iinstallation dans ie paysage. _

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de F'exploitant sont maintenus
en bon &tat de propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation intermes et aires de stationnement des véhicules sont
gménagées et entretennes.

3.2. - Sans préjudice des awtres législations et réglementations applicables,
I'exploitant doit s¢ conformer :

¥ aux dispositions de I'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carrifres
et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres rappelecs et
complétées par les dispositions du présent asrété;

» aux dispositions du Code Minier, et des textes ptis pour son application relatives 2 la
séeurité et 4 1hygiéne du personnel, 4 la conservation de la carriére et 4 la bonne
utilisation du gisement ;

» aux dispositions du présent aéte.

3.3. - Prévention de la poflution atmosphérique

3.3.1. - T est interdit d"émetire dans I'stmosphére des fumees ¢paisses, des buges, des
suics, des poussiéres ou des paz odorants toxiques ou cotrosifs susceptibles de présenter
des dangers ou des inconvénients soit pour 1a commodité du voisinage, soit pour la santd,
ta sécurité, la satubrité publigue, soit pour l'agriculture, soit pour fa protection do la nature et
de l'environnernent, $oit pour la conservation des sites et des monuments.



3.3.2. — Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres sont aussi complots et
efficaces que possible.

Les &missions captées sont canalisees et depoussierées. La concentration du refet pour
les poussidres doit &tre inféricure 4 30 mp/Nm’,

En avcun cas, ka teneur en poussiéres des gaz émis ne peut dépasser la valeur de 500
mg/Nm?. En cas de dépassement de cette valeur, l'exploitant est temz de procéder sanz delai
A l'arrét de l'installation en cause. Les valeurs limites s'imposent 4 des prélévements d'une
durée voisine dune demi-heure.

3.3.3. - L'exploitant prend toutes les dispesitions nécessaires dans la conduite de
'exploitation pour &viter 1'émission et la propagation des poussiéres, notamment

% parla limitation dc la vitesse de circulation des camions et engins,

L les vehicules doivent &he conformes sux normes réglementaires de
construction,

%W les voies de circulation doivent &tre réguliérement entretetiies,

%  lamise en place d'un systéme d'arrosage des pistes en période séche.

Les véhicules sortant de I'nstallation ne doivent pas &re 4 llorigine d'envols de
poussiére ni entrainer de dépdt de poussiére onr de boues sur les voies de circulation publiques.

334. - Un réseau approprié de meswre des retombées de poussiéres dans
'environnement est mis en place. Il compotie 6 appareils de mesure implantés conformément
au plan de i'annexe I. L'implantation et I'exploitation de ces plaquettes sont conformes 4 la

nonme NFX 43-007,

L'exploitant assure une autosurveillance de ces mesures, en réalisant & campagnes de
mesures tous les ans dont 6 en périede estivale et 3 en période hivernale.

Les résultats de ces mesures accompagniés de leurs interprétations sont transmis
semestriellement 4 Iinspecteur des installations classées.

3.4. - Prévention de la pollution des caux

Un plan des réseaux d'alimentation, de collecte et des rejety est établi par 'exploitant,
réguliérement mis i jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ce plan doit
faire apparaitre les secteurs collectds, les branchemnents, les regards, les postes de relevage ...

3.4.1. - Prévention des pollntions accidentelles

3.4.1.1. - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conduite de
I'exploitation pour limiter les risgues de pollution des eaux ou des sols.



3.4.1.2. - Toutes précautions doivent éwe prises pour éviter le déverscment de
matiéres fermentescibles dangereuscs, d'hydrocarbures et de tout résidu susceptible de
polluer les eaux superficietles et soutetraines.

3.4,1.3. - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux sont construits selon les
régles de I'art. lls doivent porter, en caractéres apparcnts, mention de leur contenu.

Tls sont installés dans des cuvettes de rétention étanches de capacité au moins égale
4 la plus grande des deux valeurs ci-aprés:

% 100 % du volume du plus grand réscrvoir ;
% 50 % du volume total des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 lilres
la capacité de rétention doit &tre au moins égale 4 :

3 - dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts ;
» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans étre inférieure A 1000 litres
(& 1a capacité totale lorsque celle 1A est inférienre a4 1000 litres).

Les capacités de rétention doivent étre places & Iabri des eaux météoriques.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité immédiate de l'orifice, sont
mentionnés de fagon apparente, 1a capacité du réservoir qu'elle alimente et la paturc du
produit contenu dans le réservoir.

3.4.1.4. - Le ravitaillement, I'critretien et le lavage des engins de chantier sont réalisés
sur une aire &anche entolrée par un caniveau et reliée & un point bas étanche permettant 1a
récupération totale des eaux ou des liquides vésiduels.

Le ravitaillement des engins A mobilité réduite, pelle hydraulique, pouma &tre réalise en
dehors de l'aire étanche prévues ci-dessus, & condilion de disposer 4 proximité immédiate,
dun nécessaire d'absorption pour récupérer les liquides déversés accidentellement.

3.4.1.5, - Les produits ainsi collectés ne peuvent &fre rejetés et doivent soit &re
réutilisés soit &tre éliminés par ur organisme agros dans les conditions prévues i Yarticle 3.6.3
ci-tlessous.

Dans le cas d’un déversement accidentel d"hydrocarbures, les terres souviliées sont
immédiatement excavées et évacudes vers un centre de traitement agréé.

3.4.1.6. - L’ exploitant constitue un registrc des fiches de données de séourité des
produits présents sur le site. Ce registre est tenu & disposition de I'inspection des

installations classées et des services d’incendie et do secours

3.4.2. - Rejets des caux



3.4.2.1, - Les caux canalisées, rejetées dans le milieu naturel {eaux pluviales et eaux de
neltoyage} respectent les preseriptions suivantes : '

pH compns entre 3,5 et 8,5

iempérature inférieure a 36°C

les matiéres en suspension tetales (MEST) ont une concentration inféricure a 35 mg/l
la demande chimigue en-oxygeénc sur effluent non décanté (D.C.0.) i une concentration
inféricura a 125 mg/l

les hydrocarbures ont une concentration inférievre 3 10 mpy]
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Ces valeurs sont respectées pewr tout échantillon prélevé proportionnellement aun
debit sur vingt-guatre heures ; en ce qui concerne les maticres en suspensions, la demande
chimique en oxygene ct les hydrocarbures, avcun prélévement instantané ne doit dépasscr
le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milien récepteur, mesurée en un peint représentatif de
la zone de mélange, ne doit pas dépasser 1060 myg Pt/

3.4.2.2. — L'émissaire vers ie rnuissean Luberrako Errcka est équipé dun canal de
mesure de débit et dun dispositif de prélevement. Il est amménagé de maniére & élre aisément
accessible et permetire des interventions-en toute secunts,

3.4.2.3. - Les eaux usées domestiques sont traitées conformément aux rigles
applicables A 'assainissement individuel

3.4.3. - Condréle dela qualité des eaux

Chaque mois, 'exploitant fait-effectuer sur I'émissaire des bassins de décaniation, des
mesures de Iz qualité des eaux rejetées vers le roisseau Lubermako Erreka. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et & ses frais.

Des analyses sont effectuées sur ces prélévements afin de vérifier le respect des
. -dispositions de l'artiele:3.4.2.1. ci-dessus pour 1'émissaire des bassins de décantation.

Les résultats de ces analyses sont transmis dans Je meis qui suit leur réalisation &
Iinspecteur des instaliations classess,

Ils doivent étre accompagnds cn tant que de besoin de commentaires sur les causes
de dépasscment constatés ainsi que sur les actions comectives mises en ccuvies ou

envisagées.
3.4.4. — Les eaux de procédés

Il n'y a pas de lavage des matériaux sur le site,

345 = Prélévernent d'ean



3.4.5.1. — L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et
I'exploitation des installations pour limiter 1a consommation d'cau

3.4.5.2. — [es eaux utilisées sur le site proviennent :

% de la récupération des eaux de ruissellement,
» du réscau public de distribution d'caw potable.

3.4.5.3. — Les ipstallations de préiévement d'ean sont munies dun dispesitif de mesure
totalisatenr, Ce dispositif est relevé hehdomadairement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé tenu A la disposition de l'inspection des installations
classées,

3.4 5.4, — Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre
Squipement préscntant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les eaux et d'éviter
des retours dans le réseau d'ean publique

4.5, - Prévention du bruit et des vibrations

'exploitation est menée de manisre a ne pas étre A Vorigine de bruits aériens ou de
vibrations mécaniques susceptibies de compromeitre la santé ou la séourité du voisinage
ou de constituer une péne pour sa tranquillité.

3.5.1 — Bruit

En dehors des tics de mines, les émissions SoN0OTes de l'établissement ne doivent pas
engendrer une émergence supétieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés,
dans les zones A émergence Téglementce

I

NIVEAU de bruit ambiant existant dans #MERGENCE admissible pour | EMERGENCE admissible pour fa
k leg zones 4 émergence réglementtes Ja période sltant de 7 heures & période allant de 22 hewres 3 7

{incluant le bruit d2 I'établissement) 22 heuras, sauf dimanches et heures, ainsi que lea dimanches et
jours férids jours fénés
Supériens 435 dB(A) et inférienr ou £gal 6 dB(AY} 4 AB(A)
1 45 dB(A)

i Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les émissions sonores sont mesurées conformément aux dispositions de l'arrété du
23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruils émis dans l'envirommement par les
installations classées pour la protection de l'environnement.
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3.5.1.1. - Les véhicules de transport, Ics matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés a Pintérieur de I'éablissement doivent &tze confoimes 3 1a réglernentation
en vigueur {pour les engins de chantier ; decret n®95-79 du 23 janvier 1995 et des textes

pris pour son application).

3.5.1.2. - L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes,
haut-parleurs, avertissears...} génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel] et réservé A la prévention ou an sipnalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.5.1.3. - L'inspecteur des installations classées peut demander que des controles de
la sitvation acoustique scient effectués par un organisme ou une personne qualifiée, dont
ic choix est soumis 2 son approbation. Les frais en sont supportés par I'exploitant.

3.5.14. - L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans, i ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore dc son établissement par une personne ou un organisme qualifié choist
aprés accord de linspection des installdtions classées. Cetie mesure est réalisée sclon 1a
-méthode fixde a l'annexce de l'arréié du 23 janvier 1997 susvise,

: 3.5:1:5, - Préalablement & cette mesurs, 'exploitant soumet pour accord i I'inspection

des instalbitions classées; le programme de.celle-ci; incluant notamment toutés précisions
sur la localisation des emplacements prévus pour l'enregistrernent 'des niveaux sonores. Ces
.emplacements sont définis de facon A apprécier le respect des valeurs limites d'émergence
. dans les zones o elle est réglementée. Les résultats et l'interprétation des mesures sont
Jransmis 4 linspection des installabons classées dans les deux mois suivant leur réalisation.

3.52. — Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre a 'origine de vibrations susceptibles d'engendrer
dans les constructions avoiginantes des vitegses partionlaires ponddérées supéricurcs 3 10
min/s mesurées suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondératicn du signal mesurée est une courbe continue définie par des
points caractéristiques suivants

Bande de fréquence Pondération
en Hz= du signaj
1 3
5 !
30 1
2O 3/8
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3.5.2.1. - Une procédure d'autosurveillance des tirs de mine par entegstrement des
vihrations est mise en place. Les enregistrements, les commentaires ef les plans de tirs
seront consignés dans un dossier. Ce dossier est adressé mensuellement & l'inspection des

installations classécs.

3.5.2.2. - L'exploitant devra se conformer aux dispositions du titre "Explosifs” du
réglement général des industries extractives.

3.5.2.3. - En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juiliet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

3.6. - Déchets

3.6.1. - Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits.

3.6.2. - Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation
ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poflution pour les
populations avoisinantes et I'environnement,

: " Les stockages temporires, svant recyclage ou élimination, des déchets spéciaux,
.. doivent &tre téalisés sur des cuvettes de rétention étanches ct si possible éire protéges des
cawx météoriques. .

. 4.6.3. - Les déchets qui ne peuvent pas étre revalorisés doivent &tre éliminés dans des
installations réglementées 2 cet effet au titre du livie V du code de Tenvironnement, dans
des conditions permettant d'assurer la protection de 'environnement, L'exploitant doit &tre
en mesure d'en justifier Félimination sur demande de Vinspecteur des installations ctassées,
[} tient & disposition de linspecteur des installations classées un regisire sur lequel est
mentionné, pour chaque type de déchet :

> l'origine, la composition, te code de la nomenciature ct la quantité ;
» lenom de P'entreprise chargée de l'enlévement et la date de T'enlévement ;
% la destination précise des déchets et lenr mode d'€limination.

Les documents justificatifs de 'exécution des opérations ci-dessus, sont épalcment
tenus & disposition de l'inspecteur des installations classées.

3.6.4. - Tout brilage & l'air libre est interdit.

3.7. - Proteeiion contre 'incendic

3.7.1. - Lrétablissement doit éire pourva en moyens de luite contre l'incendie adaptés
auX [ISques. encourus en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie d

protéger.
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Une resspurce en ¢au pour la lulte contre M'meendie sera disponible 4 moins de 150
métres de lentrée du site. Eile sera assurée seoit par un poteau d'incendie normalisé d'np
débit minimurn de 60 m’/h pendant 2 heurcs, soit par une réserve de capacité équivalente
utilisable par les engins des scrviecs de sccours. L'exploitant se rapprochera du représentant
lacal des services diincendie et de secours pour s'assurer de l'exploitabilité de la ressource.

Tous les équipements et installations nécessaires a [a prévention, 4 la détection, &
l'alerte des secours et 4 la Iutte contre lincendie ainsi que les installations électriques et de
chauffage, font lobjet. de vérifications régulidres ot sont maintenus en bon &at de
fonctionnument. Les wérifications pérodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre
tenu & la disposition des l'inspection des installations classées,

3.7.2. - Le personnel appelé a mntervenir doit Etre entrainé périodiquement an cours
d'exercices organises 4 la cadence d'une fois par an au mininqum, 3 la mise en euvre de
matériels dincendic et de secours.

3.7.3. — La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que
les ohservations sont consignées dans un registre d'incendie

3.7.4. — La norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaex de
sécurité est appliquée conformiément A Parrété du 4 act 1982 afin de signaler :

des moyens de secotrs

des stockages pisentant des risques
des locaux 4 risques

des boutons d'arrét d'urgences

ains! que les diverses interdetions

YV YYY

3.8. - Installations ¢lectriques

Les installations €électriques doivent &ire réalisées et entretenues selon les dispositions
~du décret du 14 novembre 1988 relatif & la proteciion des travailleurs dans les
~étahlissements qui meitent en euvre des courants électriques. Elles sont maintenues en bon

état. Elles sont pérodiquement contrflées (a1 moins une fois par an) par un technicien
.competent. Les rapports de contrdle zont tenus 4 la disposition de l'inspecteur des

installations classées.
3.9. - Appareils 4 pression

Tous les appareils & pression en service dans ['établissement doivent satisfaire aux
prescriptions du décret du 2 avril 1926 modifié sur les appareils & pression de vapeur et a
celles du déeret du 18 avril 1943 modifié sur les appareils 3 pression de gaz.

A.10 - Ingidents et aceidents
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Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de 'établissement, du
voisinage ou la qualite des €aux ou de I'air doit &tre consigné sur un registre spécial, tenu
4 1a disposition de l'inspecteur des installations classces.

L'exploitant doit déclarer, sans délai. A linspectenr des installations classécs, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement des installations qui sont de
nature 4 porter aiteinte aux intéréts visés A l'article 1, 511-1 du cede de l'environnement.

ARTICLE 4 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

R e e e e e

4.1, - Aménagements préliminaires

4.1.1, — Accds 4 la voirie

I'accds 4 1a voirie publique est amenagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour
la sécurité publique. 11 doit &tre convenablement empierré ou stabilisé sur une Jargenr
cuffisante pour éviter la détérioration de la voie empruntée. Ces travaux ne doivent pas
géner l'écoulemnent des ¢aux et ne pas modifier les profils en long et cn WaVers dc la
chaussée et de 'accotement.

4.1.2.— Affichage

Avant le début de Yexploitation, deivent &tre apposes sur chacune des voies d'acceés

au chantier, des panneaux comportant en caractéres apparents 1'jdcatité du titulaire de la
présente sutorisation, la référence de Iarrété préfectoral, Tobjet des avaux et I"adresse de
la maitic of le plan de Temise en état du site peut &tre consulte.

4-1-31 - Bﬂl’l‘lﬂgﬂ
1'exploitant est tenu de placer :

$ des bomes en tous Jes points nécessaires pour déterminer le périmatre de l'auterisation
et les limites de Vexiraction '
% des bomes de nivellement

Ces bormes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travanx d'exploitation
et de remige en état du site,

4.1.4, - Dérlvation des eaax

Lorsquil existe un risque, un résean de dérivation empéchant jes eaux de
ruissellement d'atteindre la zone en exploitation doit &tre mis en place en péripherie de cette

200,

4.2, — Déclaration de début d'exploitation
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Dés que sont mis en place les ameénagements du site visés aux articles 4.1.1 3 4.1.4,
permettant [a mise en service effective de la carricre, ('exploitant adresse en 3 exemplaires,
i Monsieur le Prétet, la déclaration de début d'cxploitation prévue 4 l'article 23.1. du décret

n77.1133 du 21 zeptembre 1977 sugvigé.

L'exploitant joint a la deéclaration de début d'exploitation, [= document attestant Ia
constitution des garanties financiéres conforme A Marété interministéricl du 1% féviier 1996

dont le montant st fixe a I'article 2.1 ci-aprés.
4.3 — Déclaration au iitre du RGIE

L'exploitant adresse 4 Monsieur le Préfet, au plus tard, trois meis avant 1e début des
travaux, le document inifial de sécurite et sante, confermeément mux dispositions de l'article
7 du décret n°99-116 du 12 février 1999 relatif a l'excrcice de la police des carriéres en
application de l'article 107 du code minier.

En ocutre, l'exploitant deit indiquer av Directeur Régional de 1'Industrie, dé la
Recherche et de 'Environnement, conformément aux dispositions du Réglement Général
des Industries Extractives, le nom de 1a personne physique chargee de la direction technique
des travaux. ' _

4 4 — Péclaration au titre de 'archéologie préventive

Au moins un meis avani toute intervention sur le site, 'exploitant en informe la
Direction Régionale des Affaires Culturelles, Service Régionat-de 1'Archéologie (S.K.A.),
avec copic & l'inspectenr des installations classées.

ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit 8tre condmte selon la methods et le phasage définie aux pages 23
4 27 de la demande d'autorisation et de 'annexe 3 du dossier n® 03 64 4218 du 30 septanbre

2005.

L'exploitation du site ne donne lieu A aucun déboisement ou défrichement.

5.1, — Patrimoine archéologique

Ep cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuite,
l'exploitant doit, conformément aux termes de la loi validée du 27 septembre 1941 portant
réglement des fouilles archéologiques, de la loi du 17 janvier 2001 modifié relative &
Yarcheologie préventive et de son décret d'application du 16 janvier 2002, avertir Monsicar
le Conservateur Régional de J'Archéolegie d'Aquitaine - 54 rue Magendic - 33074
BORDEAUX CEDEX - Tél : 05.57.95.02.33 - afin que toutes les mesures utiles & la
sauvegarde et 4 'étude des irouvallles puissent étre prises.
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En particulier, l'exploitant doit :

signaler immédiatement toute découverte : constrictions, fosses, sépultures, €ic.....
cesser tous travaux aux environs immédiats de la découverte,

conserver les objets retirés ¢t les tenir & la disposition du Service Régional de
' Archéologie,

autoriser les visites des représentants mandatés dc ce service et permetire les
prélévements scientifiques.

A R A

5.2. — Epaisseur d'extraction

L'épaisseur meximale de Pextraction autorisée est de 75 métres. La cote minimale de
Vextraction ne sera pas inférieure  la cote + 29 métres NGF.

5.3, — Abattage 4 V'explosif

: L'exploitant est autotisé de procéder & l'abattage de 1a roche 3 V'aide d'explosifs. 1l
. prend en compte les effets des vibrations émises dans Venvirosmement et assure la sécunité
du public lors des tirs.

Les tizs de mines ont lieu les jours cuvrables.
5.4.— Gradins

L’exploitation scra conduite par gradins successifs d'npe hauteur maximale de 15
metres.

5.5. — Banquetfes

En cours d'exploitation, les banquettes devront éire aménagées enlre les gradins de
fagon 4 permettre le passage des engins en tovte séourité et assurer I'équilibre des terraing
périphériques. En aucun cas cette largeur ne poutta &tre inférieurc 2 5 métres.

5.6.— Viéhicules
Les véhicules ne doivent pas étre sources de nuisances ou de dangers, en particulicr:
»  Les chargements doivent étrc réalisés de manicre & &viter toutes chutes de
matériaux sur la voirie extérieure,
»  Le chargement de matériaux fins doit, soit &tre bichg, soit étre hummdifié

pour prévenir 'envol de poussicre.

ARTICLE ¢ - SECURITE

6.1. — Sécurité du public
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Durant les heures d'actvité, l'aceés A la carmiére est contrélé. En dehors des heures

ouvrées, P'accés est interdit.
['accés de toute zonc dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une

clature efficace ou tout aulre dispositif éguivalent.

Le danger cst signalé par des pancartes placées, d'vne part, sur le ou les chemins
d'accés aux abords de l'exploitation, d'avtre part, & proximité des zones clémrées.

Les bassins de décantaiion doivent ére munis d'une cldture périphérique avec un
affichaze signalant {eur caractere potentiellement dangereux.

6.2, — Limites des exeavations

Les bords des excavations sont tenus a distance horizontale d'au moing 10 métres des
limites du pénmeétre sur lequel porte "autorisation, ainsi gque de Yernprise des &léments de
la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la séeurité et de ]a salubrité publiques.
‘Cette bande de 10 métres ne doit faire I'objet: d'aucune exploitation.

-De plus, l'explaitation de [a masse doit étre arrétée 3 compter des bords.de 1a fouille
¥ une distance horizontale tellc que compte-tenu- de la nature et de I'épaisseur tant de la
‘masse exploitée que des terres de rccouvrement, I'équilibre des tetrains voisins ne soit pas
compromis. Cette distance prend en compte la hauteur totale des-excavations, la nature et
- 14paisseur des difFérentes couches présentes sur toute la haunteur.

ARTICLE 7 - REGISTRES EE PLANS

Un plan d'échelle adaptée 3 la superficic dc la carriére est &tabli ct mis 4 jour au
moins une fois par an.

Sont reportés :

les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de ses abords dans
un rayon de 50 métres |

les bords de fouille (avancement de 'exploitation) ;

les courbes de niveau et les cotes d'zltitude des points significatifs ;

les zones en cours d'exploitation ;

les zones expleitées non rermise en état ;
les zones de remises en ¢tat et 1a natire du réaménagement effectué ;

la position des constructions, ouvrages ou infrastructures visés A l'article 6.2 ci-dessus
et g'il ¥ a lieu ieur périmétre de protection institué en vertu de réglementations spéciales;
les bomes visées A l'article 4.1.3. ;

les pistes et voies de circulation ;
les instaliations fixes de toute nature (bascule, locaux, installations diverses ele ...

VYYYVYYY ¥

¥ Yy
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Ce plan esl accompagné de toutes indications qualitatives et guantitatives pcopettant
d'assurer le suivi des fravaux d'exploitation et de remise en etat (dont notamment la surface
tatale déja remise en ¢tat).

Tne copie de ce plan, daté et signé par l'exploitant, et scs annexes, est adressée
annuellement & l'inspecteur des installations classees.

ARTICLE 8 - REMISE EN ETAT

8.1. — Description

La remise en éfat de la carriére doit &tre conduite conformément & l'aménagement
Aéfini aux pages 1574 159 de Patude dimpact du dossier de demande d'antorisation n® 03
&4 4718 du 30 septembre 2005,

[a remise en état doit comporter les mesures suivantes :

Modelage les fronts de taille enfre 1z cote 74 et 110 NGF avec une aliernance detalus
et de parcis subverticales,

Les fronts de taille en position définitive seront inclinés selon un angle de 70 %,
Répalage de teme de découverte au niveau des 2 fronts sommitaux Sud-Cuest, avec
cnherbernent de la surface,

Création d'un plan d'eau jusqu'a la cote 72 m NGF, :

Mise en place d'un exutoire du plan d'eau, calé & la cote 72 m NGF, dont Y'é&vacuation
gera dirigée vers le ruisseau Lubetriako Erreka,

Régalage d'une épaisseur minimale de 50 cm de terre sur la plate-forme Mord, de
linstallation tertiaire,

% Ensemencement d'espices herbacées et plantation d'arbres et d'arbustes sur la plate-
forme Nord,

Démantélement et évacuation des installations,

Les lienx seront laissés en parfait état de¢ proprete,

v YY YV ¥

b ol

8.2, — Arrit d'cxploitation

La remise en état de la carridre doit élre achevée au plus tard 3 mois avant la fin de
'qutorisation (ou a la fin des travaux d'exploitation si celle ci est antérieure).

L'exploitant adresse, au moins 6 mois avant la date d'expiration de I'autorisation {ou
& yoois avant Tarrét définitif de 'exploitation) une aotification de fin d'exploitation en se
conformant aux dispositions de l'article 24.1. du déeret du 21 septembre 1977 susvise, le
dossier prévu doit comyporter :
3+ 1a date prévue pour la fin de I'extraction et la date prévue pour la fin du

réaménagement ;

¥ les plans réels ou prévisionnels des installations et des terrains reniis en &tat |
% un mémoire sur 'état du site ]
b
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¥ dans la mesure du possible, des photos significatives de I'état du sile. apres
réamenagenient.

ARTICLE 9 — GARANTIES FINANCIERES

L'exploitgnt doit remplir l'obligation de constitution de garanties financiéres prescrite
par Farticle L 516.1 du cede de l'envirennement dans les conditions suivantes

9.1, - Montant des garanties financidres

L'exploitation visée par le présent arrété est divisée en périodes quingquennales.
Compte tenu du phasage d'exploitation et de réaménagements déerit au dossier de demande
d'autorisation n® 03 04 4218 du 30 septembre 2005 et des conditions de remise en &tst
fixées A 'article 8.1 ci-dessus, le montant des garanties financiéres retenu a ce jour est ¢gal
au montant maximal, calewlé par péricde guinguenmnale, nécessaire pour cffectuer Ie
réaménapement cosrespondant & la dite période. Ce montant est fixé 4 :

- 1™ période d’exploitation et réaménagement (de la date de aotification de début des
travaux & 5 aps aprés cette méme date) : Cr = 235 200 Euros TTC pour une surface

maximale & remelire en-état de :
§1=36400'm?, 8§2 =68 100m?, 83 =31 750 m?

.« 2" pépode: d'éxploitaion eb réaménagement {de 5 ans 4 10 ans aprés la date de
notification de début des travaux) .
Cr = 232 740 Buros TTC pour une surface maximale a remetive en €tat de :

51 =28 000 m?, 82 = 67 500 m?, 83 = 38 200 m?

- 3" période d'exploitation et réaménagement (de 16 .ans & 15 ans aprés la date de
notification. de début- des travaux) : Cr = 191 970 Eoros TTC pour une surface

maximale d remettee en état de !
91 =31400m3, §2=57200.m* 53 =17 250 m?*

- 4% pérfode d'exploitation et réaménagement (de |5 ans & 20 ans aprés la date de
notification de début des travaux} : Cr = 165 970 Euroz TTC pour une surface
maximale i remettre en état de :

91 =231 400 m2, §2 =44 000 m?, 83 = 2] 000 m?

- 5™ nériode d'exploitation et réaménagement (de 20 ans A 1a fin de I'autorisation) : Cr
=61 565 Euros TTC pour une surface maximale § remetire en état de :
81 =31 400 m?, §2 =1 900 m?, 53 = 12 950 m?

& - Le montant de la garantie financicre fixé dans 'acte de cautionnement, doit éfre
actualisé supvant Ie mede de calcul défini & article 9.3.2.1 ci-dessous
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£n toute périede l'explojtant doit &tre en mesure de justifier Pexistence dune cantion
solidaire telle que prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal 4 la sdmme
coqespondante fixée ci-dessus. Nofamment, l¢ document correspondant doit Cire disponible
sur le site de 1a carriére ou sur un site proche et linspecteur des installations clagsdes peut
en demander communication lors de toute visite.

Le document attestant 1a constitution des paranties financidres doit &tre conforme 4
l'arpété interministériel du 1™ février 1096 et indiquer dans son ariicle 2 le moentant
maximmum du cantionnernent correspondant & la périnde concernde par ¢e captionnemnent.
Conformérent aux dispositions de larticle 4.2. du présent arrété, ce document est joint &
1a déclaration de début d'exploitation.

§.2. - Augmentation des garanties financieres

Tenate mogification de lexploitation conduisant & uns augmentation. du codt de remise
en &tat néoessite une révision du montant de réf&rence des garanties financiéres.

9.3, - Renouvellement et actuyalisation des garantics financitres

¢.3.1. Compte tenu de la date d'échéance des garanties financidres telle gu'elle figure

au docement transmis ci début d'exploitation on de la date d'échéance de tout document
atéricur renouvelant ces garanties, et au moins § mois avant cette date, l'exploitant
adresse an Préfet unnouveau document conforme i Parrété interministéricl du ler février
1996 susvisé, attestant du renouvellement et de l'actualisation &ventuetle de ces garanties

pour une nouvelle période.

9.3.2. Le montant des garanties financiéres Fxé & Marticle 9.1, ci-dessus est indexé sur
Tindice TP 01 publié par I'TNSEE. Lindice TP 01 de référence utilisé est lindice 416,20,
correspondant au mois de féyrier de 'année 1998.

L'actualisation du montant des garanties financicres en fonction de 'évolution de cet
indice interviendra an début d'ime nouvelle périede quinquennale telle que définje 4 l'article

0.1 ci-Jessus.

I'actualisation des garanties financicres sera faite & Vinitiative de l'exploitant, sans
que 'administration ait 4 le demander. Lorsque cefte actualisation n'est pas prise en compte
dans toute attestation de repouvellement de garanties financiéres qui se trouverait
concernée, ou est prise en compte de fagon insuffisante, ce document pe remplit pas les
conditions visées  l'article 9.3.1 ci-dessus. Dans ce cas, lexpleitant peut faire I'objet de
sanctions administratives et pénales prévues a larticle 9.5, ci-dessous.

9.3.2.1. Le montant des garanties fnanciéres sera actualisé selon la formule suivante:

Cn = Cr x lndex,
1 {1+TVAL

Index, | {1+TVA)
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Cn = Montant actualisé cormespondant an montant des garanties financieres a provisionner
et figurant dans fe document d'attestation de la constitution de garantics financiéres

Cr = Montant de référence des paranties financiéres

Index, = indice TPOI an moment de [s constitution du document d'attestation de 1a
constitution des paranties financiéres

Index, = indice TPO1 de février 1998 (416,20)

TVA, = taux de TVA applicable au moment de la constitution du documnent d'attestation de
la constitution des garanties financidres

TVA, = taux de TVA applicable en février 1998 (0,206)

9.3.3, Lorsque la quantité de matériaux extraits ast sensiblement inférieurs aux prévisicns
utilizsés povr le caleul des paranties financiéres figurant A I'article 9.1. ci-dessus, ef lorsquiun
nouveau calcul de ces parantics financiéres aboutit 3 un résultat au moins infériewr de 25
% au chiffre figurant A l'article 9.1, l'expleitant peut demander an prefet, pour les pértodes
quinquennales suivantes uae révision de ces chifires. Prans ce cas, 'exploitant adresse au
Préfet une demande accompagnée d'vn dossier technique justificatif, au moins 10 mois
avant le terme de la péricde quinguennale en cours.

9.3.4. Toute modification des conditiens d'exploitation conduisant 3 Faugmentation du
micmtant des garanties financiéres doit 8tre portée sang délai 4 1a connaissance du Préfet et
ne peut intervenir avant la-fixation du montant de cefles-ci par arrété complémentaire et la
fourniture de l'attestation correspondante par I'exploitant.

9.4. - Appel des garanties financiéres

Le Préfet fait appel A l'organisme de caution solidaire ayant fourni 1'attestation de
.. garantics financiéres :

# soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété préfectoral en ce qui
concerme la remise en état, aprés que lamesure de consignation prévue A l'article L. 514-
1 du Code de 'Environnement ait été exécutoire ;
» soit en cas de disparition physique (personnes physigues) ou junidique (sociéics) de
Yexploitant et d'absence de remise en état conforme au présent améte.

0.5, - Sanctions administratives et pénales

9.5.1. L'absence de garanties financieres, par défaut de production par Pexploitant de
l'attestation de¢ paranties financiéres initiale ou l'attestation de renouveliement visée a
Varticle 9.3.1 ci-dessus, entraine la suspension de l'activité, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues a l'article 314.1.-1- 3° du Code de I'Environnement.

9.5.2. Toute infraction aux dispositions du présent arréte relative 4 la remisc cn &tat
constitue, aprés mise en demeure, un délit tef que prévu et réprimé par l'article L 514.11 du
Code de I'Lnvironnement.
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ARTICLE 10 — DISPOSITIONS DIVERSES

10.1. - Définitions

Pour la compréhension du présent arrété, il v a lieu de considérer que le mot
"quperficic” désigne f'emprise du site, et le mot "surface” désigne la somme des parameétres
81, S2 et 83 tels que définis dans Varrété ministériel du 9 févrer 2004 relatif a la
détermination du montant des garanties financicres de remise en &tat des carriéres prevues
par la législation des installations classées. '

10.2. - Récolement aux prescriptions réglementaires

Qous six mois & compter de la notification du présent arrdté, l'exploitant procéde & vn
récolement de I'arrété préfectoral réglementant ses installations. Ce récolement doit
conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec les
caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelies existantes.
Usie tracabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d'un échéancier de
résorption des écarts, est transmis 3 l'inspection des installations classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer
en permanence du respect des dispositions de l'arrété d'autorisation.

14.3. - Contriles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent aréte,
l'inspectenr des installations classées peut demander, en cas de besoin, que deg controles
spécifiques, des prélévements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix
est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé 3 cet effet, dans le but de vérifier lerespect
des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont a

la charge de l'exploitant.
10.4. - Contrdles inopinés

L'inspecteur des ingtallations classées peut demander, & tout moment la réalisation,
inopinée ou non par ua organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses
deffiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de
niveanx sonores. Il peut £galement demander le controle de l'impact sur le milieu récepteur
de activité de Fentreprise. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont

i la charge de l'exploitant.
10.5. - Modifications
Tout projet de modification apporté au mode et au rytbme d'exploitation, a

implaptation du site ou, d'une manidre générale & lorganisation, doit étre porlé 4 la
connaissance du Préfet des Pyrénées Atlantiques avee tous lcs éléments d'appréciation.
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Sj cette modification est de nature 4 entrainer un changement notable des éléments
contenus dans le dossier de demande d'autorisation, elle peut conduire au dépét d'un
nouveal dossier de demande d'autorisation.

10.0, - Mise en service

La présente autorisation-cossera de produire effet si les installations classées n'ont pas
¢t mises en service dans e délai de trots ans ou n'ont pas ét¢ exploitées durant deux années
conséentives, sauf cas de force majeure.

10.7. - Changement d'exploitant

Le changement d’exploitant des installations visces aw présent arr€té est soumis A
_.autorisation préfectorale préalable.

Conformément anx dispositions de Particle 23-2 du déeret n° 77-1133 du 21 septermbre
1977, le nouvel exploitant doit adresser 3 Monsienr le Préfet un dossier de demande
dmuorisation de changement d’expleitant comprenant notamment &
- une démande signée conjointernent parle cédant et le nouvel exploitant,
- les documents &tablissant les capacités techniques ¢t financidéres du nouvel explmtant,

- la constitution des garanties financidres par le nowvel exploitant,
.- Fattestation dit nouvel-exploitant du dreit-de propriété ou d utilisation des terrains.

10.8. — Sanctions administratives et pénales

L'inchservation des dispositions de l'Axeété Ministéel da 22 septembre 1994 ou du
présent arrété est passible des sanctions administratives et pénales prévues par {e Code de
'"Environnement et le décret du 21 septembre 1977 susvisés; sans préjudice des sanctions
administratives et pénales prévues par la loi du3 janvier 1992 sur I'ean et les articles 141
et 142 du Cade Minier (arficles 28, 41 et 42 de la loi n1°94.588 du 15 juillet 1994 susvisée).

10.9. - Délai et voics de recours

Le présent arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de PAT :

* par te demandenr ou Fexploitant dans le délai de 2 mois 4 dater de sa potification
> par les tiers dans le délai de 6 mois 4 dater de I"achevement des formalites de
publicité de la déclaration de début d'exploitation visée  'article 4.2. ci-dessus.

10.10. - Abrogation de prescriptions antérieures

Les prescriptons du présent arrété, i leur date d'effet, se substituent aux prescriptions
impasées par les arrétés préfectoraux ci-dessous réferences |

¥ arrété préfectoral n® 86/ENV/022 du 30 septembre 1986 pertant renouvellement ct
extension d'actorisation d'expleiter la camiére
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Arrété préfectoral n® 87/1C/082 du 24 février 1987 autorisant l'exploitation des
installations de traitement :
Arrété préfectoral modificatif n® SO/ENV/004 du 24 mars 1989 concernant U'utilisation
des explosifs
Arrété préfectoral 1° 94/ENV/02 du 19 mars 1994 autotisant Iextension de la carriére
arrété préfectoral complémentaire n® 00/IC/84 du 22 avril 1999 relatif 2 la
Jétermination du montant des garanties financiéres pour la remise cn état de la carridre
arrété préfectoral complémentaire n° 01/1C/134 du 6 avril 2001 relatif 3 la modification
de ta fin des travaux d'exploitation et dela fin de la remise cn état
Arrdté préfectoral complémentaire n° 02/1C/561 du 6 décembre 2002 relatif 4 la
modification du phasage d’exploitation et 4 la détermination du montant des garanties
financieres

Y YV Y

¥

ARTICLE 11 : Prescriptions complémentaires

Des amétés complémentaires pourront etre pris sur proposition de 'inspection des
instatlations classées et aprés avis de la commission départementale de la nature, des
paysages et des sites. lls pourront fixer toutes les prescriptions. additionnelles que la
- proteetion des intéréls mentionnés a I"article L 511-1 dn Code de 1'Environnement rendra
nécessaires, ' :

Les conditions fixées ci~dessus ne peuvent en aucun £as, At 4 aucune époque, faire
obstacle 3 I’application des dispositions législatives et réglementaires relatives 4 1'hygiéne
et 3 la séeurité Ges travailleurs, ni éire opposées aux mesures qui pourraient Efre
réguli¢rement ordonnées dans c¢ but.

ARTICLE 12 :
La présente autorisation est délivide au seui titrte de Ia loi sur les installations

classées. Flle ne dispense pas le bénéficizire de satisfaire, le cas échéant, gux prescriptions
de 1a réglementation en vigneur en matiére de voirie, de permis de construire, etc...

Les droits des tiers sont et demeurent expressément Téserves.
ARTICLE 13 ;

tIne copie du présent arrété sera déposée A la mairie et powma y &tre consultée par les
personnes intéressces.
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Un extrait du présent améte, énumerant les preseriptions auxquelles i'Installation est
soumise et faisant connaitre quiune copic dudit améte est déposée A la mairie ol elle peut
étre cansultée, sera affiché 4 la mairic pendant une dorée minimum d'un mais ; proceés-
verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire

4"URRUGNE.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagoen visible dans 'installation par
lcs soins du bénéficiaire de 'autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de V'exploitant, dans
deux journavx diffusés dans tout ie département.

ARTICLE 14 :
‘Le présent arrété deit étre conserve et présenté par I'exploitant 4 toute réguisition.

ARTICLE 15:

M., le Secrétaire Géndral de Ia Préfecture,

M. te sous-préfet de Bayonne,

M. le Maire d’ Umugne

M. 1e Chef de Groupe de la Divection régionale de 1’Industrie, de la Recherche
et de I’Environnement :

sont charpés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arréte dont une

copie conforme-sera adressées 4 .
- la Société SO.BA.CA

Copie sera épalement trangmise 4 :

- M. le Directeur départemental de 1'équipement

- M. le Direcieur départementsal de l'agriculhure et de Ia forét

- M. le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- M. Ie Directeur départemental des services dincendie et de secours

- M. Le Directeur régicnal de l'environnement

- M. le directeur régional des affaires culturelles

- M. le président du conseil général,

- Mme. le commissaire enquéteur

- M. Le Chef du service interministériel de Is défense et de la protection civiles
- les Maires des communes de Biriatou cf Hendaye.

Fhidraute 20 JUIL 2[}{}3{'

e CATRG;

1
4
|
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ANNEXE 1
PLANS

Plan parcellaire

- Plan d'ensemble
Plan de localisation des mesures de retombées de poussitres
Plan de localisation des mesures de bruit

Plan de localisation des mesures de vibrations
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ANNEXT: 2

PLAN DE PHASAGE DES GARANTIES FINANCIERES
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ANNEXE 3
RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents 4 tenir & jour et 3 dispositicn de Fluspection des Instnilations Clnss&s
1) Généralités
- plan de 1‘ctabl:sscmcnt
Z} Eau _
- pian des réscaux
- registre des prélevmnmts d'ean
33 Déchets
= registre do suivi dﬁs déchets (DIB & D5
4} Risques
- contignes géndrales Je séoumitd
- registres de suivi, A.P., levage, manutenbon, dlectricité
- regristre exercices incendie

B} Docaments ou résultats I analyses 4 adresser & 'Inspection des Installations Classées

Art3.34 autosurwﬂanwdﬂsmambéns
o

Artlﬁ 14 mmn'c dr-snmummm -_—

.ﬂu't3 521 autmmeﬂlancﬂdﬂmde
| G2ines

Arto.d : ges financires

A I' .
renbuvellement & raois
avant Echéance

ATt 10.2 : Récolement Sous un déiai de 6 mois



